ERROL FLYNN protagonista de la gran-
diosa pelicula Warner Bros-First
National <¢El capitdan Blood», ver-
sién cinematogréfica de la novela
del mismo titulo del celebrado es-
critor Rafael Sabatini, y su esposa,

la admirada estrella LILI DAM]TA
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«Maria Elena», estd locamente en-

amorado de una bellisima muchacha

que lleva el nombre de su barca, pero
la joven solo le corresponde friamenfe.
Maria Elena tiene la ambicién de casar-
se con un hombre que sea algo méas que
un triste pescador,

Ha llegado hace poco al pequefio pueble-
cito costero Gonzalo Peralta, gerente o
apoderado de una compaiiia pesquera. Gon-
zalo es un muchacho vicioso que tiene
amores con una artista del cabaret local.

Maria Elena, aquella noche, trata de
persuadir a Rogelio de que no pueden pa-
sar de ser buenos amigos jg{ él no tiene
mas remedio que resignarse. Al dia siguien-
te se celebra una gran fiesta. A ella asis-
te Maria Elena con su prima Charito.
Rogelio consigue que Maria Elena le con-
ceda un baile y cuando va a pedir al di-
rector de la orquesta que toque su baile
predilecto, Peralta se le anticipa y saca a
bailar a Maria Elena.

.La muchacha se siente atraida por la
simpatia y aire distinguido del forastero,
el cual se da a conocer como gerente de
la compafiia pesquera. Rogelio, decepcio-
nado, no tiene més remedio que bailar con
Charito, la cual le aprecia de veras y esta
continuamente insistiendo con su prima pa-
ra que lo acepte ipor movio. i

La amistad de Marfa Elena y Peralta,
iniciada la tarde del balle, se convierte
pronto en amor. Una noche, Peralta logra

"""}OGELID. patrén de la barca pesquera
|}

que Maria Elena salga con €l y acaba por
seducirla., Al regreso a su casa, cuando
se despedian, son sorprendidos por Roge-
lio que ve como se besan. ;

Al verse desairado, Rogelio se decide a
abandonar el pueblo y vender su .barca.
Su intimo amigo Indalecio se queda en
tierra, porque Rogelio no quiere llevarle y
cuenta a Charito que su amigo se ha mar-
chado por culpa de Maria Elena, lo que
la muchacha participa a su prima, pero
como ésta ama a Peralta con locura, la
huida de Rogelio le es indiferente.

En un puerto costero, cuando Rogelio
estd dispuesto a wender la barca, se en-
cuentra inesperadamente con su amigo Lo-
pez, el cual le anima para hacer un viaje
a una isla solamente habitada por mujeres,

.en cuyas costas se encuentran perlas en

abundancia. Aunque poco convencido, Ro-
gelio accede a correr semejante aventura
y organizan el viaje, ;

Su conversacién es escuchada por un in-
dividuo u cuando Rogelio y su amigo ha-
cen los preparativos, va al pueblo y le
propone el negocio a Peralta. Un amigo
de Indalecio, que ha pido la conversa-
cién, se lo cuenta y deciden salvar a Ro-
gelio.

En tanto, la situacién ha cambiade, La
amante de Peralta le sorprende haciendo el
amor a Maria Elena y le insulta diciendo
a Maria Elena que aquel hombre la enga-
fiard. B consecuencia de esto, Maria Elena
se pelea con Peralfa. La ex amante de éste
2-6)

(Continta en la pdgina




Director: Walter Reisch.
Masica; W. Schmidt-Gentner (con canciones de 1922).

[nlérprefes:

panla Wessely, Carl Ludwig Diehl, Otto Tressler,
Friedl Czepa, Erika von Wagner, Hans Jiirgel Tress-
ler, Wolt Dieter Tressler, Walter Janssen, Fritz Im-
hoff, Rosa Albach-Retly, Fred. Mayerhofer, Ernst Ar-
nold, Liesl Handl, Dorothy Pool y Wilhelm Heim.

1922 Vi_ena. L_os' {Iias: han perdi_do -l compas. Ver-
* tigo, vicio, finanzas, differo...."Una época
que ya tiene su sitio de escandalo “en la historia.
El millonario y el mendigo en una misma persona.
Viena no se acuesta. Escaparates con luz; maniquies
uniformados. Puertas.

Y mucha misica. So6lo que ahora no son las me-
Jancolicas canciones de Schubert.ni las® melodias de

Strauss. Es Su Majestad el Jazz inundando ’as salas elegantes, los
cabarefs, la via pablica. La guerra puso en duda muchos escrupulos.
La moral se disfraza con flores en las ventanas y carmines en la
piel. Pero aim hay quien se salva. Lejos de esto, apartada de la
locura, hace una vida humilde Valeria Girtner, alumna de la Es-
cuela de Bellas Artes. Pero la vida y un balazo se encargaran de
ponerla a prueba. Ya no existe el banco ni el banquero. Sus peque-
fios ahorros se los llevo el gran <craque», y Valeria Gértner, junio
a4 su madre, tendra que abrir los ojos. Y va a conocer un mundo
que ella ignoraba. La suerte viene bien si llega a tiempo. Y hasta
se agradece mas si se sale bien de la espera.

TROS personajes entran en la accion. Nuevas rulas en la vida

de Valeria. Torresani es un capitalista con el pelo blanco y

muy buena persona. Kinz, un antiguo oficial que a la diso-

lucion del ejército se coloca de -preceptor en casa del propie-
fario. Nacen dudas que al final se aclaran. Hay celos y amor. Los
escandalos se agotan; el jazz es menos ostentoso. Poco a poco, la
Ciudad del vals vuelve a recuperar sus notas favoritas...

FiLMs | PRESENTA

EPISODIO
Hoy y todos los dias en el cine MARYLAND
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HIL, CINEH POR DENTRO

LEs GWIEMES,

Filmando
una graciosa
escena de
«Kid Mil-
lionss, la
nueva come-
dia musical
de Eddie
Cantor.

vértebras madres de los films

A primera idea, burda y global, que preside la realizacion de un. film,
tiene que sufrir, antes de quedar prencﬁda como algo definitivo en la
avidez de luz del celuloide, la tortura de un trabajo implacable de afi-
nacién en la hilera de los departamentos criticos de las editoras. Seria

demasiado peligroso lanzarse a producir films que absorben sumas astronomi-

cas sin tener tan siquiera un proyecto o boceto de lo que se va a lograr ©
se propaone realizar. :

En el cine, estos anteproyectos y los planes deben ser tan precisos y
tan exactos como los ingenieriles. Cada escena es como una pieza o elemen-
fo de un mecanismo de alta precisién y como ella, tiene que cumplir la do-
ble funcién de valer por si misma y de encajar con las demds del conjunto,
sin juego ni vacilaciéon ninguna.

En la organizacién interna del cine, estos proyectos, o planos, donde se
concentra toda la inventiva, toda la habilidad vy todo el talento de los pro-
ductores se conocen con el nombre de «guiones». La palabra no es nueva.
Pero su contenido si que lo resulta para muchos, desconocedores todavia del
gran papel que estos «guiones» tienen asignado en el rodaje de un film.

Con el guién en la mano, va tan firme y seguro con su responsabilidad un
director como puede irlo en su cuarto de derrota el capitdin de buque mds
precavido con sus mapas y su brijula. Sus pasos estdn ya dictados por una
razén y un sentido. Como un santén mahometano. desde lo alto de su mina-
rete, puede decir el director a sus protagonistas firme en sus determinaciones:
«Estaba escrito.» El guién personifica lo imperativo y lo irrevocable.

UE es, pues, un guién? En realidad es el film, tal y como aparece en

@ | la pantalia, pero escrito antes de ser rodado. Todos los ingredientes

emotivos e intencionales estdn proféticamente escritos en él. El beso,

el abrazo, el guifio y hasta los «gags» mds sorprendentes, que pare-

cen imposibles de imaginar sin tener el decorado a la vista, hasta esto. es-
t4 alli, entre dos lineas previsto hasta el minimo detalle.

Esto es el guién. Mas, mucho mds que una comedia escrita, y también otra
cosa aparte que una novela. El arte ae escribir guiones, es una actividad con
caracteristicas propias. Es una literatura, que tiene lo menos posible de litera-
ria. La facultad mas destacada que reclama un «escenarista» no es ni el estilo
ni la fuga literaria. Es la originalidad por un lado, un pozo humano que le
hml.;;a dueiio de la matizacién psicolégica de los personajes y luego otra fa-
cultad que no se aprecia en lo que vale. La introspeccién. El poder ver, con
los ojos cerrados, con el poder de sugestién todo el film, hecho y cortado y
todavia inexistente...

El quién es el fiim. Los planos uno tras ofro trazados con el tiralineas de la
intencién y el compéds de los resortes ocultos del alma de los personajes, en
unas cuantas hojas de papel sobrio. Como un itinerario psicolégico que el director
tiene que hacer recorrer, punto por punto, integramente y con todo su con-
tenido emocional. s

Hemos leido unos cuantos guiones de productores nacionales escritos con es-
ta euforia que ponen en sus cosas los amantes del cine. Unos guiones que
por debajo de unos rasgos literarios brillantes, triste remedo de una visién aun
forcida de las cosas, acusaban una paleta pobrisima en la imprescindible riqus
za de valores que el cine puede y debe hacer destacar en los personajes vivos.

Traducen estos escenaristas,. empiricamente la escena en bloque, frla y com-
pacta. ‘Sirven quizds a la trama fielmente. Pero los protagonistas tienen que

por

Francise >

l;il)er'

arian
ars h;
Thurston
Hall vy Boris
Karloff con
sl director
Roy Wm.
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suplir con su propia iniciativa mu-
“chas veces esta carencia de matiza-
cién, proveyendo este ineludible rezu-
mamiento - de vida que exhalan por
todos sus poros los personajes «ver-
dad». Eran unos guiones incompletos
desajustados y esmirriados que ya ata-
caban a los films en su «;\exo solar»
antes mismo de nacer.
Y es que los guiones, son la labor [i-
teraria mas compleja y mds exigente
ue existe. Hay que calcar la vida al
esnudo. Estorba el boato del verbo.
El objetivo indiferente y captando su-
rficialidades taladra la carne y llega
ﬁ:ndo al alma; y el alma no sienie
en palabras; sus primeras reacciones
son gestos; sus espasmos, renuncia-
mientas, y son ritmos en la fibra viva
de la carne que se siente hablar por
ella, en el lenguaje mudo de las emo-
ciones.

UES todas estas vibraciones impal-
pables y casi intraducibles que
forman el trasunto sismico de la
vida interior tienen que estar re-
gistradas como un diagrama de sismo-
grafo sensible, en los guiones. Hay mil
rictus en los labios de una Marlene

Rodaje en el Marruecos espaiiol de
«La bandera:, iilm de J. Duvivier,




Dietrich, y Sternberg tiene que fijar de antemano y en
unas lineas, exactamente, el preciso y Unico que reclama
la accién del film. Har( infinitas traducciones de esta
nervosidad amatoria, y Katharine Hepburn, tiene que po-
wer en sus vibraciones de la$ paredes nasales, un gesto
slado, imperceptible y leve, pero al cual el guién le
habra confiado una responsable tarea de interpretacion

Leslie Howard,
protagonista, y
Alexander Kor-
da, director,
sorprendidos en
un descanso de
la filmacion de
tLa pimpinela
escarlatas.

imprescindible. :

a parte dramética de los guiones es algo por enci-
ma de toda escuela y control. El director, a través de
clia, debe proyectar su idea, su estilo y su vision de las
cosas. No caben reglas en el cear. Si se es genio, por-
que no se necesitan, y si no se es genio porgue no sir-
ven para nada. ;

Pero en la parte material de planear los guiones, si
que caben reglas y vamos a enumerar unas cuantas su-

cintamente.

w X|STEN ires clases de guiones, o mejor dicho, tres
"} estadios o etapas en la cristalizacién de la idea ci-
e nematogréfica. Primera, las «sinopsis» o sea la idea

lobal, imprecisa adn de la pelicula. Brillante to-
davia en bruto, que las casas editoras compran a los
autores para pulir luego en sus departamentos técnicos.
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por
nuestro
corres-
ponsal
en Viena

Roll .
Wellisch

Una escena de
1a pelicula« Me-
lodia amorosa,
con Martha
Eggerth,

NUNCIAR la infervencion de

A § estos dos nombres en una pe-

licula ya basta para precisar
un verdadero exitazo.

Actualmente ruedan en Viena Ia
pelicula «Melodia amorosa», y en
consideracion del conjunto de artis-
tas celebres que frabajan en los es-
fudios del Rosenheugel, nos parece
oportuno una excursion al domiuio
actual de Martha Eggerth.

Quijen tiene ocasién de escuchar a
Martha Eggerth durante una cancion
recibe (no nos parece decir demasia-
do) un regalo regio. Esta artista tan
simpdtlica, fan joven, tan linda, nos
ha hecho con su presencia mas en-
tusiastas aun de ella.

¢Hay algo mas delicioso que te-
ner ocasion de escuchar junto con
pocos asistentes el estreno de una
de las melodias inmortales de Franz
Lehar, orquesta dirigida por el mis-
mo maestro y cantadas por Martha
Eggerth? A nuestro entender nada
hay en el mundo que pueda compa-
rarsele.

El argumento de esta su mas re-

ciente produccién vienesa estd basa-
do en el de la opereta «Clo-Clo»,
que hace diez aiflos produjo gran
sensacion por sus melodias en todos
los escenarios del mundo. Ademas
de la misica ya conocida, Franz
Lehar ha escrito expresamente para
esta pelicula varias nuevas compo-
siciones de tipicos esfilos vienés y
hiingaro.

«Partenaire» afortunado de Mar-
tha Eggerth en esta pelicula es una
figura completamente nueva en la
pantalla. Lleno de talento, sumamen-
te simpatico como nuestros lectores
podran comprcbar por si mismos, no
hay duda de que Rolf Wanka dentro
de poco tiempo, siguiendo el ejemplo
de Hans Jaray, gozara de fama mun-
dial por medio de una unica peli-
cula, Las partes comicas de esta
cinta corren a cargo de Leo Slezak
y Hans Moser y de la siempre aplau-
dida Ida Wuest, artista que, desde
hace cuatro afios, es la que repra-
senta mayor numero de papeles que
cualquiera de los artistas de idioma
aleman.

Martha nos habla de su viaje con
su esposo Jan Kiepura a Hollywood,
Yy nos expone sus proyectos y sus
ensuefics. Otra inferesante noticia nos
da Martha Eggerth, y es la que de-
butarda como cantante de dpera esio
invierno en Paris. Durante nuestra
breve pero intensa charla estda con
nosofros una sefiora muy simpatica
Yy amable que no representa mas de
unos cuarenta aios. Nos la presen-
fan; es la madre Eggerth, quien
siempre acompaifia a su hija en todos
sus viajes y frabajos, porque Mar-
tha no quiere nunca estar siii su ma-
dre. Pero ya no nos dzjan hablar.
Tourjanski, el gran «regisseur», lla-
ma urgentemente a Martha Eggerth,
para continuar el trabajo.

La ariista representa esta vez el
papel de una célebre estrella himga-
ra de revistas y tiene que cantar
mucho; ademas de la famosa melo-
dia principal, «Todo el mundo de-
pende del amor», que Martha nos
canta cinco o seis veces hasta que
el micréfono y el dirdctor quedan
contentos, hay luego un vals de
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verdadera marca Lehar con las pri-
meras palabras «ven aqui y me di-
ras si me quieres», una cancién po-
pular hingara y muchas otras.

Asistimos en el lujoso cuario del
hotel de la célebre estrella de re-
vistas a una famosa escena de foca-
dor. Mientras arreglan a la estrella
ésta canta, acompanandose al piano
con la mano izquierda, una cancion
de su ultima revista. Todo esto lo
hace Martha con tanta inteligencia,
con tanto carifio repite cada escena,
que nos faltan palabras para expre-
sar y detallar el trabajo de esta
gran artista.

Mas tarde asistimos a la filmacion
de una escena final fuera de los es-
tudios; en una carretera Martha, en

Martha Eggerth y Reolf
Wanka en otra escenadela
tiltima pelicula produccién
vienesa « Melodia amorosas

traje de campesing,
viaja en un carro le-
no de heno.- Por cau-
sa de los caballos in-
quietos, cae mucho
heno y junto con él
cae también Martha,
gue queda en la ca-
rretera, cubierta ente-
ramente de la oloro-
sa hierba. De pronio
exclama con su pre-
ciosa Voz:
—iSocorro! jSocorro!
jNo sé nadar!—
Llega Rolf Wanka, su
«partenaires.

MartHa, — Venga, se-
fior, casi ya no puedo
respirar.

RoLr. — Ya voy, pe-
quefia; te sacare y
nunca mas te dejare.

MagrtHa. — ¢Pero desde cudando
nos tuteamos?

RoLr. — Desde que te he dado
un beso.

MagrtHa. — ¢Usted...,, beso..., cuan-
do?

RoLe. — En el coche, cuando tu
dormias.

MartHA (muy severa). —
verdad; gentonces me has besado?

Esta escena, una de las muchas
graciosas de la pelicula, la repitie-
ron por lo menos doce veces, hasta
Qque todos los componentes quedaron
satisfechos.

Al abandonar los estudios del Ro-
senheugel también estamos nosolros
satisfechos. Porque hemos conocido
a Martha Eggerth, visto al gran
Franz Lehar, reido con Leo Slezak
y Hans Moser y asistido a la impre-
sion de un trabajo que seqgurameni2
seguira el camino de triunfo que en
los ultimos afios han logrado varias
peliculas hechas en estudios de Viena.

Pues es
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Una escena del film musical «Marietta, la
traviesas, realizado por W, S. Van Dyke,
con Jeanette McDonald de protagonista.

Con el fin de dar méds liberiad para que
fodos los colaboradorés expongan sus
opiniones, la redaccion no se hace soli-
daria del contenido y concepfo de los
articulos, quo serdn slempre del exclu-
sivo criterio de sus autores.

Chevalier, el actor
mas popular del ci-
nema sSonoro, en
un primer plano de
la version de <La
viuda alegres, rea-
lizada por Lubitsch.

IL lanzarse al mercado
# los primeros films so-
noros, se olvidaron los
productores cinemato-
graficos de que el cinema
era ya un arte, deslumbra-
dos, sin duda, ante la pers-
pectiva de un futuro comer-
cial espléndido. Esta posi
cion que, con anterioridad y
posterioridad a esa fecha,
hubijera sido absurda y con-
traproducente hasta para
ellos mismos, estaba enton-
ces plenamente justificada.
La incorporacion de la pa-
labra al cinema, como ¢l
descubrimiento del propio
cinema, no podia ser, en su
esencia, -.un hecho artistico,
sino un descubrimjento cien-
tifico e industrial. Si estaba
llamado a ser o no vehicu-
lo de inquietudes artisticas,
era un problema a resolver
més tarde. Entonces, sdle
se frataba de perfeccionar
su mecdnica, para demostrar
al prblico que se encomtraba
frente a un invento que ha-
.bia traspasado ya la feoria.

Por esto, el cinema sono-
ro, emp2zo siendo unicamen-
te sonido. Las imagenes
ocupaban un lugar secunda-
rio y eran siempre tan vul-
gares e insiguificantes es-
téticamente, .que el piblico
no se daba cuenta de ellas.
Claro esta, que aunque hu-
bieran sido maravillosas, el
espectador tampoco les hu-
bjera concedido atencion al-
guna, porque no se preocu-
paba de ver sino de oir.
Era logico, por tanto, que
se construyeran los films
pensando unicamente en las
veces que habjan de cerrar-

se y abrirse con fuerza umas puertas, en los
posibles timbrazos de un feléfono, en el .es-
tampido. de una explosion, o en los efectos
sonoros de un viaje en ferrocarril o en auto-
movil. El caso era que el piublico pudiera ex-
clamar con entusiasmo: «jQué bien se ha oido
el ruido de] claxon!s «jSi la lluvia produce
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un ruido idéntico al de la realidad!».. y otras muchas exclamacio-
nes, que ahora tal vez parezcan infantiles, pero que - entonces salian
de todos los labios y eran, al mismo tiempo, el mejor elogic que
podia hacerse de un espectdculo simplemente cientifico. Como ejemplo,
indavia puede recordarse la indiferencia con que fueron acogidos los
valores cinematograficos del film sonoro de William Nigh <Hombres
de hierro», y el entusiasmo que despertd, en cambio, ia Ssincreniza-
cion de las escenas que reflejaban el paso del ferrocarril por una
jlanura sobre la que descarga una fuerfe tempestad.

Cuando los productores cinematograficos convericieron al piblico de
que el sincronismo era perfecto, creyeron oporiuio demosirar que la
voz era recogida por el microfono y transmitida por los altavoces com
indiscutible . fidelidad. E1 modo de convencer era muy Ssencillo: bas-
taba con hablar. Y la pantalla empezé a discursear en las cinco par-
ios del mundo, con la gangosidad caracteristica de los norteameri-
canos. Pere la prueba no tué muy convincente. En los paises donde

Nelson

Eddy, uno

de los daltimos
cantantes que
se han incor-
porado a la

pantaiia yan-

qui.

nadie o casi nadie conocia el inglés, y en los que fodavia mno se
habian realizado pelicuias en su idioma mnacional, el piblico no creia
en el cine parlante. Para que creyera, los americanos se acordaron
de que a'guien —no sabian a ciencia cierta quién— habia dicho que
la misica y el canto son idiomas infernacionales, en virfud de su
melodia. Bastaba, pues, con que la pantalla cantase para lograr su
intento. Y de la noche a la mafana, la pantalla se poblé de tenores,
tiples y «chansonniers»: Al Jolson, Dennis King, Jeanetfe Mac Do-
nald, Maurice Chevalier, Lawrence Tibbet, Jack Egan.. Después...

Después han ocurride muchas cosas, todas ellas demasiado inmedia-
tas para que haya necesidad de detaliarlas. Después, como nadie ig-
nora, la mecanica ha sido deshordada otra vez por el arte, y el
cine se ha encontrado otra vez a si mismo. ¢Habrd que recordar lo
que significan ya en la historia ‘de! cine los films de Rene Clair,
de Mamoulian, de Thil, de Mervyn Le Roy y de oiros muchos rea-
lizadores que han sabido barajar a perfeccion las imdagenes y los so-
nidos? Creemos que no. Basta con comparar el panorama actual del
cinema con el que éste presentaba en los ultimos dias del cine
silencioso, para comprender que el cine sigue su marcha ascendente,
asimilando todas sus conquistas técnicas para fines artisticos. Por lo
menos hasta ahora. Mafiana.. tai vez sea dificil prejuzgar, porque
el horizonte ha cambiado bruscamente, de un modo inesperado, Yy se
presenta ahora amenazador. °

El origen principal de esta incertidumbre hay que buscarlo en el
afan de los productores por reactualizar los éxitos del pasado, reali-
zando mnuevas versiones de los films que Ies produjeron un gran ren-
dimiento econdémico. Y tan de prisa han llevado a cabo su propésito,
que después de ofrecernos, de nuevo, viejos melodramas, intantiles
aventuras y hasta cintas de serie somorizadas, se encuenira ya otira
vez en el punto de partida: en el nacimienio del cinema sonoro.
Como es natural, los films musicales de aquellos tiempos fueron. para
ellos un verdadero torrente de oro, por el inferés de su novedad.
Lo que ya no es tan natural, es que vuelvan a serlo actualmente,
cuando el piliblico esta familiarizado con el sonido y casi no se
acuerda de la pantalla silenciosa. Pues bien: a pesar de todo esto,
los produciores cinematograficos han vuelto a llenar la pantalla de
films esencialmente musicales. Primero fueron las revistas; después,
ldas comedias sentimentales de Jean Kiepura, Grace Moore y Bing
Crosby, tejidas sobre. el ritmo de unas cuantas canciones; y ahora,
la Opera cinemafografica.

La ¢pera cinematografica. He aqui el gran peligro. Si los ensayos
de este género que se estan realizando en la agtualidad consiguen
alcanzar el favor del publico, el cinema suirirda una de sus mayores
equivocaciones. Basta con recordar las pocas operas cinematograficas
que se filmaron- al nacer el cinema sonoro, para compreénder que no
hay mas remedio que considerar como una amenaza el hecho de que
G. W. Pabst se ponga al frente de una entidad dedicada a este nuevo
género «cinematografico», y el de que una de las mas famosas edito-

G o f n s S 2 iy

He agui una vieja foto, +Bajo el cielo de Cubas, que vuel=

ve a tener actualidad, porque su intérprete, el

tenor Lawrence Tibbett, vuelve otra vez a la

pantalia y nos amenaza de nuevo con su
empalagoso divismo.




iABAJO LOS HOMBRES!

es una espectacular, optimista y

animadora pelicula espafiola, pro-
duccién de Exclusivas FEBRER Y
BLAY, dirigida por José M.? Castellvi,
que afiade al cinema nacional una

atrayente modalidad en él inédita.




 EL-CINE-Y. LA MODA

Conjuntes para diario
muy elegantes y confor-
tables lucidos por la es-
trella de la Universal

IRENE WARE







ARTISTAS ESPANOLAS

BLANCA NEGRI

estrella de Cifesa que interpreta ¢La hija del penal»




I.AS [RUZADAS

(CO
I H
f{;‘iﬂ'.{{ff 5
: !'}
g \i‘all'»ﬂ dc
a ‘D'a

Aice ok m'\’:ma o W
. ae 'Lanpa': cov r-.m\bo

208 mﬂ(\a(\a e \2
2 cale dae '\msc\
\\a(\-a m-:mas




— LU

CIMIrd

NA importante casa productora habia pu-
L blicade el siguiente. anuncio:

«Hace falta piel roja auténtico y fo-

togénico. Estatura aproxjimada, 1‘85; edad,
cuarenta anos; peso, ochenta quilos.»
El indigena habia de representar un papélito
de escasa importancia en una pelicula en pre-
paracién. No exjgia ninguna cualidad artistica
porque realmente no se necesitaba. El direc-
tor se encargaria de poner el arte alli donde
no lo habia. Lo importante era la presencia de|
tipo, los rasgos fisicos, lo externo, en fin, ya
que el papel del piel roja tenia una finalidad
casi exclusivamente decorativa.
Ni que decir tiene que la noticia se divulgo
rapidamente por los escasos niicleos indigenas
que hoy viven desperdigados por el oeste
americano (para atraccién de forasteros o cosa
parecida) y que casi todo el que reunia las
condiciones exigidas por el anuncio, saco de
su arca el traje de piel roja —actualmente re-
legado al papel de disfraz conmemorativo—
y se trasladé a Hollywood con la esperanza de
llevarse el papel y quién sabe si un puesto
fijo de «extra» que le asegurase una vida
menos ifpica y pintoresca, pero mds cdmoda.
Se llené de pieles rojas la oficina de soli-
citanites y empezaron las pruebas. Desfilaron
varias docenas de pieles rojas sin que el di-
rector encontrara entre ellos el tipo, mejor
dicho, el tijpazo que necesitaba, y ya deses-
peraba de encontrarlo, cuando un bronceado
gigantén de biceps pronunciados y figura arro-
gante, un verdadero tipo de piel roja de ges-
to grave y mirada profunda, caudillo indigena
que debia de llamarse «aguila de fuego» o
cosa parecida, tal como los que sin duda en-
contraron los conquistadores blancos cuando
llevaron la civilizacion a América del Norte,
aparecié en el umbral de |a sala de pruebas
y avanzd lleno de nativa prestancia.
—jEste es mi hombrel— exclamd el dijrector.
Y se llevé el papel y lo representé a plena
satisfaccion de los realizadores y obtuvo el de-
seado puesto fijo de «extra». 5
Y, cuando ya era suya la plaza, se descubrid
que aquel hombre tenia tanto de indio como
Marlene Dietrich de africana y que no-se lla-
maba «Aguila de fuego» ni nada semejante,
sino simplemente Jorge, y que era, en fin, un
humilde oficial de carpintero-que tenia aficio-
nes teatrales y se habia quedado. sin trabajo.
Un habil maquillador amigo suyo y un traje
de piel roja alquilado habian realizado el mi-
lagro de convertirle en un indigena mds au-
téntico que los auténticos indigenas.
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Esta anécdota nos da una idea de lo que
ocurre, si no siempre, si algunas veces, en esa
enorme y prodigiosa fébrica de realidades que
es Hollywood. Son paradojas del arte, y no
5lo del arte cinematogréfico. jCudntas veces
|a simple realidad, trasladada a un lienzo, a un
libro o @ un escenario, resultaria fria e inco-
loral El pincel, la pluma o el talento del in-
térprete han de marcar los rasgos y profundi-
sar en ellos para dar a |a realidad un realce
que por si sola no tiene.

"Asi, en Hollywood, donde hay gente de
todas las nacionalidades envenenada por la sed
de gloria, no siempre triunfa el chino autén-
tico sobre el que tiene cara de chino, ni el
indigena de las islas del sur del que es capaz
de disfrazarse de modo que parezca mas in-
digena que é€l.

or otra parte, la camara tiene sus exigen-
cias. Por eso, un indio falsificado pero foto-
génico tiene en la pantalla mucho mas caracter
que un indjo auténtico cuya imagen, por cual-
qujer causa, no se reproduzca Eien.

Pero ocurre que al mismo tiempo que por
un lado el arte de |a interpretacién progresa
y no cesa de realizar nuevas conquistas, por
el otro la cédmara, enemiga de
la vida sedentaria, se lanza va-
lientemente a la conquista del
mundo y llega a [as islas del
sur para presentarnos algin
poema de ambiente auténtico
como «Jabii», o una aventura
en el escenario natural de los
hielos del Arfico, o una epo-
peya donde vemos algunos ti-
0s y paisajes verdaderamente
hindties como ocurre en «Ires
lanceros - bengalies».

Es una noble pugna entre la
camara, cuyo objetivo reprodu-
ce las cosas con absoluta fide-
lidad, y el arte de |os intér-
pretes, que se superan de dia
en dia y saben anular y aun
vencer a la realidad mijsma con
sus caracterizaciones magistra-
les.

Y esta pugna da lugar a una
superacién constante de la téc-
nica cinematogrdfica y a una
diversidad de procedimientos
gue la enriquece.

.zonas, se pasea entre las ruinas de

El que triunfa en la vida puede permitirse
muchos lujos. Por eso la cdmara, que es una
triunfadora, teniendo en Hollywood un mundo
y numerosas brigadas de obreros siempre dis-
puestos a levantar lo que ella necesite, sea
un templo o una fortaleza, las pirdmides de
Egiptoc o la torre Eiffel, siempre ansiosa de

realidades y siempre viajera, sube al polo  Norte y baja al Ecuador; se
interna en la regién selvatica del Tanganyca y remonta el curso del Ama-

ompeya y trepa a la cumbre del
Fuji-Yama, baja al fondo del mar y vuela en avién por las nubes.

Y, en todas partes, su pupila luminosa y fiel va captando tipos, costum-
bres, datos y detalles de vidas y ambientes exdticos y lejanos, que gracias
a ella vamos todos conociendo y que sin

ella tal vez no hubiéramos visto jamds. Antonio MILLAN




} Lina Yegros y Fina Conesa
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La vida de Beethoven seri transcripta

al lienzo por Warner Bros en grande
esenla, con una orquesta magnifica y pre-
sentueion magistral al estilo de esta casa
produectora. Se hacen preparativos estupen-
tos para la obra.

Nuevamente el realismo del cinema cau-

su un accidente. James Cagney se en-
cuentra en una eliniea con un tobillo dis-
locado por ecausa de que se vio precisado
# huirle a una manopla de acero gue se
suponfa que su contrincante usara contra él
en las escenas de la agresion que aparecen
en “The Frisco Kid”, su pelicula de accion
intensa,

Pilar Lebrdon, una de las mas notables

artistas de verso gue actian en Espa-
fin: Mapy Cortés, la graciosa y bellisima ve-
dette: Pablo Hertogs, el mejor artista lri-
co de Espaia: Vietor Miguel Meris, primer
salin joven de la compahia Lopez Heredia-
Asquerino ; Joaguin Valle, el mis gracioso
de nuestros primeros actores comicos, ¥
Paco Hernindez, el que fué durante mas de
diez ahos primer actor de Catalina Bar-
Cerll.

He aqui los principales intérpretes del
film sonoro “KEl Gato Montés”, que, bajo la
direccion de Rosario I'i ¥ la supervision del
maesiro PPenella, ha empezado a rodarse en
los estudios “Orphea Film”, de Barcelona.

La casa productora “Star Film” ha con-
tratado a los notables operadores Isy Gold-
berger v Fanto Georg, y al primer ingenie-
ro de sonido Rlené Renaud, elementos teéc-
nicos que no pueden superarse hoy en Es-
paifia.

Esperamos que esta version cinematogri-
fica de la popular épera “II1 Gato Montés”,
que dard a la exhibicion ¢l “Repertorio M.
de Micuel”, de tan gd6lido prestigio, marca-
ri una époea en la floreciente cinematogra-
fia espafiola, porque de la solvencia artis-

tica del maestro Penella lo podemos espe-

ar todo,

La proxima de Kay Franeis, que ya se
ha probadoe en la Oficina Central, se ti-
tula en inglés “The Goose and the Gander”

Loretta Young, Clark Gable y el héroe cani

L

v es la mis intencionada novela de amor ¥y
conflictos pasionales que la estrella ha in-
terpretado. Genevieve Tobin tiene un papel
interesantisimo en esta obra y George Brent
es el galin joven, aunque también Ralph
Forbes figura en el espléndido conjunto.

José Santugini es el autor del argumen-

to cinematogrifico de “Una mujer en’

pelicro”, que actualmente estdi en filmacion
por la productora nacional Atlantic Films.

El reparto de esta pelicula es muy comple-

to, pues en & se epcuentmn Antofnita Colo-
mé, Enrique del Campo, Alberto Romea, San-

en un momento de la pelicula nacional de Exclusivas José Balart :El octavo mandamientos.

tingo Ontafion, José 31#1‘11%[1," .l‘ﬁmli'da .L',_u,,
da, Candida Folgdde! 3 Mupriuna Larrabeii

Felisa Carreras, “Castrito” ¥ el zran actor

Pablo Alvarez Rubio...

Il operador Barryere, secundado por Ke
menffy, es el encargado de la fotografia, ..
como Santiago Ontafion de la escenografi;
¥ Federico Gomis del sonido de la produc
cion espafiola “Una mujer en peligro”, ue
se rueda en los estudios Ballesteros Tong
Films...

s : o g Sl e

ne «Bucks, en una escena de « Un grito en la selvas. ( Foto United Artizts.

‘,@ Warren Willian, Genevieve Tobin ¥y Pa
=" tricia Ellis son los protagonistas de
“The Case of Lucky Legs™, que es otra peli
cula de interesante trama detectivesca.

B “Vivo para amar” o “I Live For Love
es la obra de debut del gran baritone

- Everett Marshall, ¥ en ella figura como pro-

tazonista Ia encantadora Dolores del Rio.

“Hemos entrado en dinero” o “We're in

the Money”, con Joan Blondell y Glenda
Farrell, se ha estrenade en el Strand con
ruidoso éxito,

Una ohra de Joe E. Brown gue hemos

estado mencionando con ‘€l titolo de
“Fama y fortuna en Broadway”, se conoce
en ihglés por “Bright Lights” ¥ ha gustado
sextraordinariamente.

@ “Shipmates Forever® es el titule defini-
tivo en inglés de la nueva pelicula en
que figuran Dick Powell y Ruby Keeler, In
cual no queremos tlesceribir como una nue-
vit_musical, porque In trama es tan impor-
tante y el especticulo militar tan bizarro ¢
imponente que se desvirtua la idea de que

- sea una nueva comedin al estilo de otras que
~ellos han hecho anteriormente,

'@ Tambicén estd terminada la primera pe-
Heula en que figora la estrellita Sybil
Jason econ Glenda Farrell y Robert Arm-
strong. : :

“El doctor Sderates”, con Paul Muni ¥

Ann Dvorak, se estrenarit em breve, V
existe la mayor expectacion para la presen-
tacién de “El suefio de una noche de ‘ve
rano’.

@ Después de haber sido cedidos a otros
estudios para varias obrag, Bdward &
Robinson actia de nuevo para Warner Bros.
Hsta vez en la ereacion titulada “Money
Man”. Con él apareceri Bette Davis, El ar-
sumento nos cuenta las actividades de un
detective en los ecirculos del hampa y en los
antros del crimen.
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La comedia Kl hotel Keystone”, en que
aparecen favoritos del cinema  silente,
cunbicn estd terminada.

Mientris otras compaiias sienten esci-
@ spz de producciones, Warner Bros. sizue
op mareha triunfal ofreciendo el surtido mas
variado ¥ excelente de peliculas para todos

los sustos.

. Frank MceHugh a veeces juega al azar
con los jovenes trabajadores del estudio,
v estos salen siempre ganando, pues Frank
tiene tan mala suerte que siempre le toen
perder.

Polores del Rio ha terminado Ia filma-
¢ion de la pelicula gue lleva por titulo
+1 Live for. Love™ ¥ que provisionalmente
Ledueimos. por el -de “Vive para amar’.
Llemds de ser ésta la obra de debut del
span baritono  Ewerett  Marshall, figuran
canbién en ella Guy Kibbee, que es el due-
o de In gran Hadio Emisoria, en que tiene
ligar Ia acecion de la obra; Don Alvarado,
(ue personifica admirablemente un tipo la-
ino, ¥ un trio de edmicos muy graciosos,
{qmbién coopera al gran éxito de la pelicula.

Bushy Berkeley tiene a su ‘cargo la di-
receion,

Korda firma un contrato de asociacion con los propie-
tarios productores de United Artists. Con él hay en la
fotografia, de izquierda a derecha: Mary Pickford, Sa-
muel Goldwyn y Charles Chaplin.
{(Foto United Artists).

que conocinmos con el nombre de wNick? ¥
que figurd en la pelicula “Los caballeros -
cen”, v oen la qne recientemente han hecho
Dick Powell v Ruby Keeler en Annapolis.
Yia se ha seleccionado la proxima obra gque
hardt Kay Francis y que lleva por titulo
“1 Found Stella Parish™.

Lili Damita, la esposa de Errol Flynn,
“ha entrado a formur parte del reparto
de la pelicula “Frisco Kid™.

1 almirante Richard K. Byrd, famoso

explorador de las regiones drticas, estd
en Hollywood colaborando en la edicion de
la pelieula de Ia Paramount gue reproduce
su reciente expedicion al polo Sur.

Franchot Tone aparecerid con Bette -

vis en “Hard Luck Dame”, pero entre-
tanto que se hacen los preparativos para
comenzar g filmacion, Bette se ocupa de vi-
sitar a diario a Orry Kelly, quien estia con-
feccionando su  vestuario para la pelicula
que requiere mucho lujo v cuidadosa pre-
sentacion de la estrella en sus aspectos de
WS atractiva elegancia.

Roma Taeni, Félix de Pomés y Barrena en una esce-
na del film nacional de Cifesa que se est? proyectando
en el Cinema Cataluna de esta ciudad.

. Cuando Dusby Berkeley estalur pensan-
do en celehrar una demorada luna de
miel con su esposa Merna Kennedy, ésta le
sorprendio pidiendo su divorcio. Ahora Der-
keley frata de consolarse de su pena po-
niendo en prictica su proyecto de establecer
una cadena de barberias en Hollywood, en
que los caballeros sean atendidos por lindas
nijeres,
@ Warner Bros, hari otra peliculn basaida
en un suceso de actualidad. La vida de
Alabama Pitts, el joven gue cumplié conde-
ni en Sing Sing v ha sido recomendado para
un puesto de juzador profesional de base-
ball, dindole asi oportunidad de ganarse la
vida honradamente. El aleaide de esa pri-
sion, *que escribio el argumento de =20.000
afios en Sing Sing”, es también autor de L
hiogrifin de este joven.: Auguriamos etro ¢xi-
1o sensacional para esta obra, que perpe-
fuara uni actuadidad interesante, Se produ-
cirin  seis cgrandes peliculas del Oeste, en
las cuales Warner Bros, presentarin a Dick
Foran como actor estrella. Este es el joven

Andrea Osorio, José A. Vazquez v Chispila en una es-
cena de la pelicula nacional «E! secreto de Ana Maria.
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DON QUINTIN, EL AMARGAO. — Las
excesivas ocupaciones del critico Don YO
DOBLE, a quien habiamos encargado el

juicio acerca de esta pelicala, le impidie-

ron  entregdrnosta a tiempo y a #1050(ros
publicarla la semana anterior, lo que la-
cemos gustosos ésta para satisfaccion de
oran niimero de lectores que nos escri-
bieron pidiéndonos nuestro parecer, y tani-
bién para que conste en nuestra revista este nuevo y acertado jalon
de la cinematografia espano/a.

Dificil era la consecuci6én de una obra perfectamente cinematogra-
fica cont el popularisimo sainete de Carlos Arniches. Por ello es ma-
yor el mérito de la pelicula que nos ocupa, a cuya anécdota se ha
dado una elasticidad bastante cinematografica, logrando escenas de
innegable brillantez. El realizador ha procurado vencer el. caracter
teatral de muchas situaciones con una variedad de puntos de vista,
de bellos angulos y planos que le confieren, en ciertos momentos,
muy plausible movilidad. Es decir, que, sin llegar a la perfeccion ci-
nematografica, sin que quede completamente anulado el origen teatral
de la obra, se ha logrado una pelicula muy apreciable de recia
construccion. ;

En cambio, como espectaculo, tenemos en «Don Quintin, el amar-
gao» una de las obras que mas intensamente moveran a la gran
masa de piblico. Es una obra muy popular cuya vision proporciona
al espectador  excelentes momentos de diversion. El asunto, con ser
conocido, adquiere, a través de la habil adaptacion, un interés real-
mente extraordinario. Los momentos dramaticos dificilisimos son ob-
tenidos a través de medios discretos, sin aparafosidades inutiles, con
naturalidad y por ello precisamente su efecto es mas profundo. Mo-
mentos existen en la cinta en que la emocion llega a un grado sin-
ceramente dificil de superar. Por lo demas, el juego de los intérpretes
es muy entonado y espontaneo.

Pero lo mas destacable de la obra es el dialogo que, aun cifién-
dose al teatral en algunos momentos, ha sufrido una admirable con-
densacion sin olvidar que las ocurrencias chistosas, abundantisimas,
han de proporcionar al respetable una franca diversion. Tanto - es
asi, que durante la proyeccion perdemos muchos de esos efecios co-
micos residenies en el dialogo, por quedar ahogados por las sono-
ras carcajadas del piblico. .

Este, en demostracién del agrado con que habia visto la cinta, la
aplaudié al final unanimemente, sin reservas. «Don Quintin, el amar-
gao» es una produccion Filmofono.

Don YO DOBLE

LA VENUS NEGRA. — Josefina Baker era
conocida en Espafia tinicamente como bai-
larina. Josefina Baker, sin embargo, era,
es, una intérprete de canciones tipicas de
su pais, realmente deliciosa. Sin embargo,

; e los reealizadores de este film nos la mues-
tran deniro de un aswito francamente convencional, con algunas si-
tuaciones burdamente trazadas y el film, en su aspecto anecddtico,
carece de interes.

Hay en el film algunos cuadros de revista muy originales y de
excelente composicion y en ellos Josefina Baker interpreta con gusto
y sentimiento algunas canciones bastante agradables.

Astoria. — LA DIOSA DEL FUEGO. — R. K. O. ha realizado,

como ella solo sabe hacerlo, una brillante fantasia espectacular que

nos ofrece algunos cuadros realmente maravillosos de composicion y
de un valor piciérico muy destacable. Sin embargo, el realizador se
ha " enconirado con un asunto que con su inconsistencia habia de
llevar al derrumbamiento todo el fantastico edificio que sobre ¢l se
habia construido, logrando, no obstante, defenderlo con acierto. La
interpretacién queda en un plano de discrecion.

LA PEQUENA CORONELA. — Es
dificil compaginar el individualismo a
que ha de llevar en foda obra una
actriz de renombre, al interés anecdo-
tico del film. Esta dificultad no ha
podido ser salvada en muchisimas pe-
liculas de grandes esirellas e incluso en algunas de Shirley Temple
mismo. Aqui, sin embargo, se ha realizado el milagro. Aun com ften-
dencia® a dar relieve principal a un personaje, el de la «pegueiia
corcnela», el argumento sigue feniendo el interés requerido, reca-
bando, por tanto, la atencion del publico.

Shirley Temple esta, en este film, realmente insuperablé. Varia en
su Jctuacién, tan pronto nifia verdaderamesite - infantil, traviesa, co-
mo * de «una precccidad admirable. Su sonrisa campea sobre toda Ia
cinta infundiéndole una simpatia extraordinaria. Por lo demas, tiene

’QOOQ

a su lado una interpretacién formidable, sin que empaie, empero, |x
suya, de Lionel Barrymore, todo lo excelente actor de sus mejores
Creaciokes ?

Se ftrata, en conjunto, de una pelicula deliciosisima que recomen-
damos con efusion. 3 :

SUCEDIO UNA VEZ. — Gregorio La Cavs
sigue los pasos de Frank Capra y Van Duyk:
desarrollando sus asunfos con una ironiz,
con un buen humor exquisito que dan relieve
a argumentos que por Si propios carecerian
de todo interés. Sin embargo, dista de llega
en este su film a la altura de los ofros ani-
madores mencionados. Hasta la mitad de Ja
cinta, recargando el efecto en el dialogo, ha

construido una obra solamente pasable. Luego, sin embargo, adquiere

un ritmo ponderado, una ligereza, una entonacion e incluso una sen-
cillez admirables.

Claudette Colbert es aqui la actriz de encantadora naturalidad que
conocemos realizando una creacion excelente. La acompaina con acierto
la nifnita Edith Fellows. ; :

MADRE ALEGRIA. — Busch, uno de los
directores mas antiguos de nuestro cinems,
esta llevando a cabo una estupenda, for-
midable labor de resistencia para no evo-
lucionar. Sus obras de antafio llevan las
mismas caracteristicas, los mismos defec-
tos, por tanto, de sus obras actuales y
ello, cuando el cinema nacional parece
tender a situarse definitivamente, es cosa
ya para- no ser aceptada.

Fiado aqui en el éxito teatral, Busch ha creido innecesario esfor-
zarse para dar algo de si, aunque fuese poco, y el film resulta de
un valor cinematografico bien escaso. )

Todo su interés reside en la obra basica que abunda en situacio-
nes sentimentales y dramaticas que, en cine como en el teatro, han
de llegar profundamente al publico. Gaspar Campos, Raguel Ro-
drigo, Ana Leyva y José Baviera son los protagonistas.

En resumen: un film deficiente y muy inferior a la produccion ac-
tual, que serid aceptado por publico popular por la emocion y do-
naire de su argumento.

: : VENGANZA GITANA. — Indudable-
[&] 4 |t e mente la tinica buena condicion que
T HH- - tiene esta pelicula es descubrirnos
== g AN que la obra original inspiradora de
NPT | FET T ella es una interesantisima novela.
: - Todo lo demas es deficiente y en
ciertos trozos, excesivos trozos, el
film es grosero y s6lo parece perseguir la atraccion del piblico por
la incitacion a las mas materialistas pasiones. Con esto queda dicho
que |f1c]» aconsejamos en modo alguno a nuestros lectores que vear
este film. i

UN HOMBRE DE ORQ. — Presentado en el mismo programa que
el anterior y como complemento, es, sin duda, este film, mucho mas
interesante que aquél, aunque peca de excesivos didlogos y de re-
solver las situaciones por frases en vez de por imdagenes. Lo sos-
tiene especialmente la labor de su protagonista Harry Baur.

NOBLEZA OBLIGA. — En sesion especial «Mi-
rador» se present6é esta pelicula, lo cual prueba
su alta calidad, pues de-sobra tiene demostrado
su acierfo en escoger producciones la redaccion
del selecto semanario catalan. «Nobleza obliga-
es adaptacion de la obra «Ruggles -of Red Gap-
.1 en ella se expone con gran acierto y fino hu-
morismo la lucha sufrida por el ser humano al
tener por las circunstancias que cambiar de am-
biente de vida y sobre todo cuando sobre él pe-
san preocupaciones sociales de muchas genera-
ciones. :

La interpretacion es magnifica, especialmente
por parte de Charles Laugthon, que realiza una labor extraordinaria-
mente matizada con una gran simplicidad de gestos. Le acompanan
con gran acierto Charles Ruggles, Mary Boland, Zazu Pitls y todos
cuantos actian en este film de la Paramount, uno de los grandes
aciertos de la conocidisima productora -que justifica su lema.

Tomas G. LARRAYA
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- Shirley Temple y Lionel Barry-
more en la mn%m'ﬁcu y sensitiva
pelicula de la Fox cLa pequena

Coronelas, en la que los dos
admirables artistes logran uno
de sus mdas justos triunfos de
su actuacién cinematografica.

Por falta material de espacio
nos vimos privados del placer
de publicar en el nimero an-
terior el Noticiario madrileno
referente al homenaje tributa-
do a Cifesa en la persona de
su director don Vicente Casa-
nova; pero como lo considera-
mos de gran interés por lo que
en él se expone y se propone,
lo publicamos en éste alin a
pesar del tiempo transcurrido.

NOTICIARIO
MADRILENO

Homenaje a la productora nacional «Cifesa»

N la noche del pasado dia 5, y se-

giin 'estaba proyectado, tuvo Ilugar el
homenaje a CIFI?SA en la persona de don
Vicente Casanova, alma y vida de dicha
productora. :

Mds de trescientos comensales se agru-
paron en torno al shomenajeado», entre
los que abundaba el elemento femenino:
Imperio Argentina, Catalina Bércena, Rosita
Diaz, sefiora de Perojo, Raquel Rodrigo, Ma-
ry del Carmen, La Romerito, Enriqueta So-
ler, etcétera.

Honraron el acto con su asistencia, el
ministro de Obras Publicas y Trabajo, se-
flor Lucia, y el subsecretario de Industria y
omercijo. i

Ofrecié el homenaje €l presidente de Re-
dactores Unidos, sefor Pérez Camarero,
uien ostentaba a la vez la representacion
e los periodistas barceloneses: Seguida-
mente hijcieron uso de la palabra los se-
nores lucia, el subsecretario de Industria y
omercio, sefores Herrera, Martinez Sierra
y' Ligero, ;

Después de unas graciosas palabras de
Imperio Argentina, Catalina Barcena did lec-
tura .a wnos insr)irados versos de don Eduar-
do Marquina alusivos al acto.

Finalmente, cerré el ciclo de los dis-
cursos el sefor Casanova, quien, visible-
mente emocijonado, dié gracias a todos y
prometié que CIFESA procuraria seguir pro-
duciendo las mejores peliculas espaiiolas,
Fues para ello requerira la colaboracién de
os elementos mds destacados de nuestro
cinema. i

El acto resultd brillantisimo. . Se leyeron
multitud de adhesiones.

Después de finalizar el homenaje fué re-
tibida por nuestro corresponsal con evi-
dente retraso la carta adhesién que a con-
tinuacién reproducimos!

Senor don Mauricio Torres.

Amigo Mauricio: _

Ignoro el alcance que tendra el banque-
te omenalje a don Vicente. Supongo que,
como en la mayoria de ellos; no quedara
nada permanente que enaltezca la meritisi-

‘ma obra del verdadero propulsor de la ci=

nematografia espanola.

Aunque ya conoce usted mis achaques,
hubiera concurride gustoso para aplaudir a
los organizadores del banquete, pero te-
mo estar como gallina en corral ajeno, asi
que me abstengo dominando mi natural im-
pulso. : i

Creo que un banquete, cuyo recuerdo du-
ra segun el esfuerzo que costd la exac-
cién para su pago, no es lo que se mere-
ce un hombre como don Vicente Casanova,
que ha encarrilado el séptimo arte a ftal
punto de ser hoy una realidad lo que pa-
recia hace pocos meses una quimera, su
incorporacién a las pantallas europeas. Co-
mo a usted consta, las producciones CIFESA
se proyectan hoy en Suecia, Noruega, In-
glaterra, Polonia, Yugoslavia, etcétera, o
sea que en este afio de gracia, el cine
espanol se proyecta en toda Europa, Amé-
rica, Norte de Africa y Filipinas. Ello se
debe a don Vicente, que ha sabido poner
al servicio de su entusiasmo y de su fé en
la cinematografia nacional, enormes capi-
tales. Que se le centupliquen debemos de-
searle todos. jA ver si cunde el ejemplo!

Merced a su prodigalidad, nuestro cine
puede exhibirse dignamente sin menospre-
cio de nadie. Ha sabido retribuir digna-
mente a cuantos colaboran en él.

Asi como al Cid se le ensanchaba Cas-
tilla a lomos de su caballo, a don Vi-
cente se le ensancha Espafia a través del
objetivo.

{iene de don Quijote la nobleza de un
ideal puro, sin admitir sugerencias poquite-
ras de Sancho alguno.

De nuestros conquistadores, que como

‘ellos - conquista América por medio de un

arte, que es mejor que por las armas.

Y de nuestros misiorieros la fe en su
tometido. ;Qué mejor misién que civilizar
a propios y extrafios presentandoles un arte
espaiiol puro, comprensible hasta por el
Gltimo lugareno?

iY a este hombre que representa a la
mas pura tradicién esparicla se le homena-
jea con algo tan pasajero como un ban-
queté? ;

Esto no debe ser, y lo menos que hay
que hacer en su honor es que este ho-
menaje se plasme en forma perpetua para
satisfaccion de los que le admiramos vy
ejemplarice @ nuestros ramplones capita-
listas.

Se me ocurre que, por lo menos, se de-
biera grabar una placa en bronce conme-
morativa de este dia, para regaldrsela a éi.
No creo falte algin arista que la haga, y
reproducirla por algin procedimiento elec-
trolitico, para que se fije en los locales que
en la actual temporada 1935-1936 logren su
mayor recaudacién, con una pelicula de
las editadas por CIFESA. De esta manera
estoy segure de que al finalizar la tempo-
rada en todos los locales de Espana el
nombre de don Vicente Casanova galar-
donearé las lisas paredes de sus vestibulos.

Si le parece puede lanzar la idea, pere
le ruego omijta mi nombre, pues lo que mas
detesto es que se me tome por entro-
metido.

Y nada mds. Sabe lo mucho que le quiere

MIGUEL
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«Continujdades».

Primer desglose de Ia
idea

cinematogrdfica en sus dos o ftres
grandes ideas satélites que informardn el
film. El director interviene en este esbozo
del film, teniendo elementos de consulta
abundantes en su entorno.

Y por fin el guién definitive. Donde ya
esta todo: accién, didlogo, detalles de de-
corado, mdsica, efcétera, Y que sirve ya
de base para todo el trabajo del estudio.

1 MISTE guidn definitivo estd constituido por

,__| “planos». Se entiende por «plano ci-

ma Nematogréfico» lo que se puede rodar

sin interrumpir el curso de la pelicula.

Lo que se rueda sin parar el aparato toma-
vistas.

Esencialmente un plano queda precijsado

en el guién por los siguientes elementos.
Como se ver3,

film. Segundo. E[ nimero con que se distingu:
el decoradotdonde’Se rueda. Esta colun B
permite rodar sequidas todas las escen-ia
en un mismo ambiente. Tercero. Encuac
do de la camara. Primer plano, «plano an
ricano», travelling, efcétera. Cuarto.

de objetivo sefalado por su distancia fo
Quinto. Personajes. Sexto. Vestidos y dely
lles numerados. Séptimo. Accién. Oct:

;F Luzca toda
su belleza y

z | Didlogo. Noveno. Musica de fondo 'si s
conservese | ruedag con el sistema «play back» con
iaven usan- | musica registrada de antemano. Décimg

Longitud de la escena en metros o segun.

do l’odos 'os dos para asegurar el ritmo previsto 5 |
. accioén.

dias las Como se ve los guiones son algo enma.

ranado y complejo. Pero gracias a ello
pueden los estudios hermanar una prodic
cién de rigideces industriales, con los
quisitos de arte, dando a los films esta con.
tinuidad, esta precisién y mordiente unico
en las escenas; trazandolo todo con el pul-
so seguro, que han permitido a esas som.

no es nada simple ni ex-

bras en blanco y negro erigirse como en.
tes sobrehumanos, po-
larizado de emociones.

pedito.
Primero. Por el niimero del plano, o escena
que sirve luego para fijar su situacién en el

Francisco GIBERT ..

Sucedio una vez

la bellisima comedia de CLAUDETTE COLBERT, con la precoz
nina EDITH FELLOWS, estrenada con gran éxito y prorrogada

uno semana més en el
MARYLAND

Pasaporte a la fama

iUn gran film de gdngsters que no es de gangsters! La mejor creacién
de EDWARD G. ROBINSON, estrenada en el

CAPITOL

Estrictamente confidencial

iLa obra maestra del gran director FRANK CAPRA! Suprema creacién
de Myrna Loy y Warner Baxfen, estrenada en

MARYLAND

menos, con estas palabras: «No se olvide usted de la funcién edu-
cativa que corresponde al cinema. Y acuérdese, de que «en los ‘mas
ignorados rincones del mundo» podran escucharse gracias a esta nue-
va decision de los productores, obras musicales que, de atro modo,
1o llegarian a conocer jamés.» Pero nosotros, claro esta, no solemos
hacer caso alguno de esta afirmacion, porque sabemos que «en los
mas ignorados rincones del mundo» no suele proyectarse este género
de films, sino otros mas populares y simples, y también, por fortuna,
mas cinematograficos. Las o6peras filmadas son, pues, para las gran-
des ciudades, donde pueden verse sabre los escenarios con mayor fi-
delidad artistica, y donde sdlo sirven para estragar los gustos del
pitblico al desvirtuar al cinema y al hacerle perder sus valores esen-
ciales. En fin: que siempre sale perjudicado el arte cinematografico.
Porque si comparamos «El rey vagabundo», <La cancion de la este-
pa» u otro conato de 6pera de los que padecimos en los primeros dias
del cine parlante, con cualquier pelicula de Borzage, Vidor o Stahl,
no hay mas remedio que empezar a protestar ya, antes de .verias,
las nuevas oOperas cinematogréficas. Pues la protesta es, por ahora,
lo tnico que no han podido controlar ain los magnates cinematogri-
ficos de Hollywood. HAprovechemos, por tanto, la ocasion, y protes-
temos con fuerza cuando tfo-, :

davia el mal es evitable.

Ofra vez la opera en la pantalla

BRI R B T T P d e Ua > p &g i niua

117}

ras yanquis haga confratado a Mary Eliis y Gladis Swarthout —Ilas
dos dei Metropolitan Opera House de Nueva York— para interpretar
«Sansén y Dalila» y «Carmens.

Para contrarrestar nuestro pesimismo, habra muchos que esgrimirdn
un socorrido 1tépico, que acostumbran exponer siempre, pococ mas o

‘*NATURINA'"

ACEITE VEGETAL

Devuelve al cabello su color natural pri-

mitivo sin tefiirlo. — De aplicacién fécil. —

No moncha la piel. — Completamente
inofensivo. — Perfume delicioso.

ze

M \S

Precio 8'30 (timbres incluidos)

J]. ROMERO, VDA. CANALS
Enrique Granados. 110, Barcelona
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g e N U E V @ ' Valerie Hobson y Hugh O'Connell, prota-

genistas del film Universal ¢Intriga chinas.

& ]L B U M (Foto envio de Scbunl International Syndicate.)
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